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ASKERLIK (DEGISIKLIK) YASA TASARISI'NIN
GENEL GEREKCESI

Avrupa Insan Haklari Mahkemesi kararlarinda ve uluslararasi uygulamada
vicdani ret, hukuki baglamda ve din ve vicdan 6zgurlugu kapsaminda bir insan hakki
olarak degerlendiriimektedir. GunUimuzde, Avrupa Ulkelerinin 6ncutigunde birgok
tlke, vicdani reddi bir insan hakki olarak tanimakta ve yurttaslarina askerlik hizmetine
alternatif olusturan kamu hizmeti benzeri segenekler sunmaktadir. Bilindigi Uzere,
zorunlu askerlik hizmeti baglaminda vicdani ret hakki, Avrupa Insan Haklari
Sozlesmesi cergevesinde AIHM tarafindan kabul edilmektedir. 5/2015 sayili Anayasa
mahkemesi kararinda (D. 2/2017) da belirtildigi gibi 3/1962 sayili Yasa ile Kibris
Cumhuriyeti tarafindan kabul edilen Avrupa Iinsan Haklari Sézlesmesi, KKTC
Anayasasi'nin Gegici 4. maddesi altinda uygulamakla yukimll oldugumuz bir
uluslararasi sézlesme konumundadir. Anayasa'nin 90'inci maddesinde ifade edildigi
gibi usulune goére yururlige konulan uluslararasi antlasmalar yasa hukmundedir.
Uluslararas! antlagsmalarin KKTC Hukukunda statUsinin ne olduguna, Anayasa
Mahkemesinin 3/2006 (D.3/2006) sayili kararinda yer verilmistir. Karann 22.
sayfasinda su ifadeler yer almaktadir: “Yukarida aynen alintisi yapilan 5.fikra
hikimlerine gére KKTC'de usuliine gére yurirlige konmus uluslararasi andlasmalar
sadece yasa hukminde olmakla kalmayip bunlar hakkinda Anayasa’'ya aykirilik
iddiasi ile Anayasa Mahkememize dahi basvurulamaz. Bir baska deyisle bunlar
Anayasa ile ayni seviyededir ve diger yasalardan Ustundur.” Yine Anayasa
Mahkemesi 8/2013 (D.3/2015) ile 2/2008 (D.2/2016) sayili kararlarinda Avrupa Insan
Haklari Stzlesmesi kurallarinin yasa kurallarindan ustun olduklari ve herhangi bir
yasa maddesinin Anayasa karsisindaki durumu incelenirken, Avrupa insan Haklari
Sozlesmesi kurallarinin dikkate alinmalari gerektigi kabul edilmistir. Yine mezkur
Mahkeme kararinda; Zaim Necatigil'in 2015 yilinda yayimlanan “KKTC’de Anayasa
ve Yonetim Hukukunun Esaslari” adli kitabinin 42-43'tncu sayfalarinda su gorise yer
verildigi belirtimektedir. “Sonug olarak denilebilir ki, KKTC, i¢ hukukunda en (st norm
olan Anayasa’ya ek olarak, Meclis'te usuline gére vyurirlige konmus olan
uluslararasi andlasmalarda 6ngorilen bireysel haklara da uymak durumundadir.
Ozellikle, Anayasa'da temel hak ve ozgurluklere iliskin dizenlemeler AIHS'ndeki
dizenlemelerle hemen hemen ayni mealde veya denklikte oldugundan, A[HM
ictihatlari  bizdeki temel hak ve ozgurluklere iliskin anayasal diuzenlemelerin
yorumlanmasina gk tutmaktadir. Anayasal kurallarin  mimkin oldugunca
uluslararasi hukuka uygun olabilecek tarzda yorumlanmasi gerekir.” Anayasal
kurallarin ve Anayasa maddelerinin, mimkun oldugunca uluslararasi hukuka uygun
olabilecek tarzda yorumlanmasi gerektigi kurali KKTC’de benimsenmis olup, birgok
Anayasa Mahkemesi kararlarinda bu agikca ifade edilmektedir. Anayasa Mahkemesi,
31.3.2017 tarihinde karara bagladi§i Anayasa Mahkemesi 5/2015 D.2/2017 sayili
davada da yine 3/2006 (D. 3/2006) sayil karardaki ayni ifadelere yer verilmis ve
Anayasa Mahkemesinin iktibas edilen gorustnden hareketle, onundeki meselede de
Anayasa maddelerinin mimkin oldugunca Avrupa Insan Hakiari Sézlesmesine ve
Uluslararast Hukuka uygun olabilecek veya ters dismeyecek tarzda yorumlanmasi
gerektigini agikga belirtrnistir.



Anayasamizin 23'Unci maddesinde Vicdan ve Din Ozgurlugu, 24'uncl
maddesinde Duslnce, S6z ve Anlatim Ozgurlugu “Kisinin Hak, Ozgurlik ve Odevleri”
bashidi altinda; Yurt Odevi de “Siyasal Haklar ve Odevler’ basligi altinda
sayllmaktadir. Yukarida deginilen Mahkeme kararlarindan anlasildigi  Uzere
Anayasamizin yorumlanmasinda uluslararasi antlasmalar dikkate alinmalidir.

Yukarida anlatilanlar gergevesinde; bircok (lkede uygulandidi gibi Ulkemizde
de uluslararasi standartin uygulanmasi amaciyla isbu Askerlik (Degisiklik) Yasa
Tasarisi hazirlanmis olup, bu Yasa altinda yurirlige konacak bir tuzikle, istismara
aclk olmayan ve Avrupa Insan Haklari Mahkemesi'nin vicdani ret hakki konusundaki
ictihatlarinda yer alan ilkeler 1s1ginda tanimlanacak olan sartlara uygun olarak vicdani
retci kabul edilenlerin askerlik 6devlerini silahli kuvvetlerde sivil hizmet veya silahli
kuvvetlerde olmakla birlikte bir goreviendirmeyle kamu kurumlarinda sivil hizmet
gordurtimesi seklinde yerine getirmeleri amaglanmaktadir.

MADDE GEREKCELERI

Madde 1. Tasarinin Kisa ismi dizenlenmistir.
Madde 2. Kimlerin vicdani ret hakkindan faydalanacaklari diizenlenmistir.
Gegici Madde 1. Haklarinda Sorusturma veya Ceza Davasi Agiimis Olanlarla

llgili koruyucu kurallarin neler olacagini duzenlenmistir.

Madde 3. Tasarinin yarirlage giris tarihi duzenlenmistir.




ASKERLIK (DEGISIKLIK) YASA TASARISI
Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Cumhyuriyet Meclisi asagidaki Yasay: yapar:

Kisa Isim 1. Bu Yasa, Askerlik (Degisiklik) Yasasi olarak isimlendirilir ve asagida
59/2000 “Esas Yasa” olarak anilan Askerlik Yasas ile birlikte okunur.
43/2002
59/2003
4/2004
5/2005
22/2008
28/2008
35/2009
13/2012
64/2014
6/2015
64/2017
65/2017

Esas Yasanin 2. Esas Yasa, 8’inci maddesinin (2)’nci fikrasindan hemen sonra,

g’inci asagidaki yeni (3)’tinct fikra konmak suretiyle degistirilir:

Maddesinin

Degistirilmesi (3)  (A) Askerlik ¢agina gelmis olup kendisini vicdani retgi
olarak  tanimlayan, ahlaki, wvicdani, siyasi, dini
gerekgelerle, yurt 6devini silahli kuvvetlerde asker
olarak yerine getirmek istemeyenler, bu fikra kurallar
¢ergevesinde viedani ret hakkindan yararlanirlar.

(B) (a) Vicdani ret hakkini kullanmak isteyenler, bu
durumlarini  bagh olduklari Askerlik Subesine
bildirirler. Boyle bir bildirim alan Askerlik Subesi,
durumu derhal, incelenmek ve karar verilmek
lizere, bu fikranin (G) bendi uyarinca olusturulan
Vicdani Ret Degerlendirme Kuruluna bildirir.

(b) Vicdani ret hakkini kullanmak isteyen
basvurucularin istemlen, Vicdani Ret
Degerlendirme  Kurulunca yerinde bulundugu
takdirde, istem sahipleri, vicdani ret hakkindan
yararlanarak yurt 6devini askerlik siiresi kadar bir
stire askeri bir egitime tabi tutulmaksizin silahli
kuvvetlerde uygun goriilecek sivil hizmetleri
yerine getirirler veya silahli kuvvetler tarafindan
kamu kurumlarinda asagida (D) bendinde tarif
edildigi  sekilde  goérevlendirilmek  suretiyle
alternatif hizmet yerine getirirler.

(C) Viedani  ret  hakkindan  muvazzaflik  hizmetini
sirdiirmekte olan er, erbas, yedek subay, astsubay ve

yedekler de yararlanirlar.

() Savas ve benzeri higbir olaganiistii hal gerekcesi ile,



39/1962

(D)

(E)

(F)

(G)

vicdani ret hakkinin kullanimi  sinirlandirilamaz  ve
engellenemez.

Vicdani ret hakkini kullanmak isteyen ve bu yondeki
basvurulari, Vicdani Ret Degerlendirme Kurulunca
kabul edilenlerin yurt 6devlerini silahli kuvvetlerin
gorevlendirmesiyle askerlik siiresi kadar bir siire, kamu
kurumlarinda yerine getirmelerine karar verildigi
hallerde bahse konu kisilerin 6grenim durumlar,
mesleki beceri ve yetenekleri dikkate alinarak kamu
yonetiminde, hizmet kosullari bakimindan herhangi bir
ayrimcilifa  ugramadan ve cezalandirici  nitelikte
olmamak kaydiyla gérevlendirilirler.

Muvazzaflik  hizmetini = siirdiiritken  vicdani retci
oldugunu agiklayan ve Vicdani Ret Degerlendirme
Kurulunca kabul edilen er, erbas ve yedek subaylara
hizmet siirelerinin kalan kisminda,  yukaridaki (D)
bendinde belirtilen kosul ve niteliklerde kamu hizmeti
gordurtilebilir. Viedani  ret¢i  oldugunu  agiklayan
yedekler i¢in ise Vicdani Ret Degerlendirme Kurulunca
kabul edilenlerin yedeklik hali son bulur.

Vicdani ret hakkini kullanmak ve yurt édevini yukarida
tarif edildigi  sekilde yerine getirmek isteyenlerin
basvurulari, asagidaki (G) bendi kurallarn uyarinca
olusturulan Vicdani Ret Degerlendirme Kurulunca, bu
fikra kurallari ile Kuzey Kibris Tiirk Cumbhuriyeti
Anayasasi ve 1962 Insan Haklarini Korumaya Dair
Avrupa Sézlesmesi (Tasdik) Yasasi kurallar ile Avrupa

Insan Haklan Mahkemesinin Vicdani Ret konusunda

vermis oldugu kararlar ve bu kararlarda belirlenen
olgiitler dikkate alinarak Basbakanlikca hazirlanacak ve
Bakanlar Kurulunca onaylanarak Resmi Gazete’de
yayimlanacak tiiziikle diizenlenir.

Vicdani Ret Degerlendirme Kurulu, asagida éngoriilen

yedi kisiden olusur:

(a) Basbakanhk Miistesar1 (Baskan)

(b) Personel Dairesi Miidiirii

(b) Egitim Isleri ile gorevli Bakanligin temsilcisi
(Uye) )

(c) Bagsavciligi Temsilen bir Saver (Uye)

(¢) Silahli kuvvetler temsilcisi

(d) Yiksek Ogretim ve Akreditasyon  Kurulunu
temsilen Dogent diizeyinden asagi olmamak iizere
secilerek atanan bir Anayasa hukukgusu (iiye); ve

(e) (d) alt bendindeki yontemle secilip atanan bir
sosyolog ogretim gérevlisi(iiye)

Vicdani Ret Degerlendirme Kurulu, kendisine iletilen



Gegici Madde
Haklarinda
Sorusturma
Acilmis veya
Ceza Davasi
Acilmig Olanlara
iliskin Koruyucu
Kurallar

Yirirlige Giris

(2)

vicdani ret istemlerinin gerekgelerini ve kosullarimni

degerlendirerek ve kabul edilebilirlik incelemesi

yaparak, basvurunun kendisine iletildigi tarihten
baslayarak en ge¢ 30 giin i¢cinde kararini vermekle
yiktmlidir. Bu karar derhal, yazili olarak Asal Sube

Mudirlugii ile vicdani ret hakkini kullanmak isteyen

basvurucuya bildirilir.

(I) (a) Vicdani Ret Degerlendirme Kurulu, Baskanin
¢agrisi ile en az dort kisinin katilimi ile toplanir ve
toplantiya katilanlarin salt ¢ogunlugu ile karar
verir.

(b) Vicdani Ret Degerlendirme Kurulu toplantilarinda
tam tutanak tutulur ve Kurulun kararlari gerekgeli
olur.

(J)  Vicdani ret hakki basvurucusunun, Vicdani Ret
Degerlendirme Kurulunda dinlenilmeye ve kendini
savunmaya hakki vardir. Kurul, bu hakka saygi
gostermekle ylukiimlidiir.

(K) Kurul Baskan ve iyelerine, toplantilara katilma
karsihiginda, toplantt basina, Bakanlar Kurulunca
saptanacak tutarda, katilim 6denegi verilir.

(L) Vicdani Ret Degerlendirme Kurulu kararlarina karsi
yargi yolu agik olup, Yiiksek Idare Mahkemesinde dava
acilabilir,

(M) Bu fikra amaclar bakimindan:

“Alternatif Hizmet”, ret gerekgeleriyle uyumlu, sivil
nitelikli, kamu yaran olan ve cezalandirici yapida
olmamak kosuluyla vicdani ret ileri siiren kisi tarafindan
askerlik hizmeti yerine ge¢mek (izere yerine getirilen
hizmeti anlatir ve bu tanimda yer alan “cezalandiric1”
sdzcugu ise, sadece alternatif hizmetin siiresini degil,
ayni zamanda tarzini ve gerceklestirildigi kosullan da
icerir.

Bu (Degisiklik) Yasasi'nin yiriirlige girdigi tarihten o6nce
vicdani ret¢i oldugunu ag¢iklamis ve bu ag¢iklamalan ve
sonucundaki eylemleri nedeniyle haklarinda sorusturma ve
kovusturma yirttilenlerle ilgili tim islemler durdurulur ve
haklarinda ag¢ilmis bulunan ceza davalan biitiin sonuclan ile
birlikte ortadan kalkar.

Bu (Degisiklik) Yasasi’nmin 2’nci maddesi ile Esas Yasanin
8’inci maddesine eklenen (3)’iincii fikra kurallan cercevesinde
vicdani ret hakkini kullananlar, ithtiyat  olarak
degerlendirilemezler ve seferberlik hizmeti i¢in goreve
cagrilamazlar.

Bu Yasa, Resmi Gazetede yayimlandig: tarihten baslayarak
yuriirliige girer.



MILITARY (AMENDMENT) DRAFT LAW
Preamble - General
Legally, conscientious objection is considered to be a right within the scope of freedom of religion and
conscience in the case law of the European Court of Human Rights (ECtHR) and in international practices.
Nowadays, many countries, led by the European countries, recognize conscientious objection as a human
right and offer alternative options such as civilian service to the military service to their citizens. It is known
that conscientious objection to compulsory military service is recognized by the ECtHR within the scope of
European Convention on Human Rights. As stated in the decision of the Constitutional Court numbered
5/2015 (D. 2/2017), European Convention on Human Rights, that was ratified with the Law numbered
3/1962 by the Republic of Cyprus, is an international convention we are obliged to implement pursuant to
the Provisional Article 4 of the TRNC Constitution. As stated in Article 90 of the Constitution, international
treaties that have been duly enacted shall have the force of law. The status of the international treaties in
TRNC Law is elaborated in the decision of the Constitutional Court numbered 3/2006 (D.3/2006). The
following is stated in the 22" page of the decision: “According to the provisions of the 5" paragraph
elaborated above, the international treaties that have been duly enacted not only have the force of law but
also recourse cannot be made against them to the Constitutional Court on the basis of their
unconstitutionality. In other words, they are on the same level as the Constitution and they are above other
legislation.” Similarly, in the decisions of the Constitutional Court numbered 8/2013 (D.3/2015) and 2/2008
(D.2/2016), it has been accepted that the rules set forth in the European Convention on Human Rights
precede the rules in legislation and when examining the position of articles of any law with respect to the
Constitution, the rules of the European Convention on Human Rights need to be taken into consideration.
Likewise, in the aforementioned Court decision; it is indicated that Zaim Necatigil expressed the following
opinion in his book named “Fundamentals of Constitutional and Administrative Law in the TRNC”, published
in 2015, in pages 42-43. “To conclude, it can be said that, the TRNC, with regards to its domestic law, in
addition to the Constitution that is the highest norm, has to also abide by the individual rights stipulated in
international treaties that have been duly enacted by the Parliament. Particularly, as the articles on
fundamental rights and freedoms in the Constitution have almost the same meaning and perspective with
those in the ECHR, the case law of the ECtHR sheds light on the interpretation of the Constitutional articles
on fundamental rights and freedoms. The constitutional rules need to be interpreted in line with
international law as much as possible.” The rule that Constitutional rules and the articles of the Constitution
shall be interpreted in line with international law to the extent that it is possible is adopted in the TRNC, and
it is openly expressed in the decisions of the Constitutional Court. In its decision dated 31.3.2017 on cases
numbered 5/2015 D.2/2017, the Constitutional Court has expressed the same as it did in the decision
numbered 3/2006 (D. 3/2006). From the point expressed by the Constitutional Court, it is evident that the

articles of the constitution need to be interpreted in a way that is in line with and not contradictory to the



European Convention on Human Rights and the International Law.

Freedom of conscience and religion is enumerated in the Article 23 of the Constitution; the Freedom of
Thought, Speech and Expression in the Article 24 under the section on Rights, Liberties and Duties of
Persons; and the national service is enumerated under the section “Political Rights And Duties”. As it is
understood from the aforementioned case law, when interpreting the Constitution, international treaties
need to be taken into account.

Within the framework of the aforementioned; the Military (Amendment) Draft Law is prepared with a view
to ensure application of international standards, similar to the practice in various other countries, and it is
aimed that with the regulation that shall be put into force under this law, those that are recognized as
conscientious objectors shall undertake their national service at the armed forces via conducting civilian
service or at public institutions via conducting civilian service as assigned by the armed forces, in light of the
principles set forth in the case law of the European Court of Human Rights on the right to conscientious

objection and that is not open to exploitation.

Preamble - Articles
Article 1. The short name of the draft is regulated.
Article 2. Those that shall benefit from the right to conscientious objection is regulated.
Provisional Article 1. The protective rules regarding those against whom investigations and criminal
prosecution has been initiated are regulated.

Article 3. The date in which the draft shall enter into force is regulated.



MILITARY (AMENDMENT) DRAFT LAW

The Parliament of the Turkish Republic of Northern Cyprus makes the following law:

This Law may be cited as the Military Law (Amendment) and is read along with the Military Law,

hereinafter referred to as the “Main Law”.

2. The Article 8 of the Main Law is amended with the addition of the following new paragraph 3,

immediately after paragraph (2) as follows:

B) | ((A)

Those at the conscription age who define themselves as conscientious objectors
and who do not want to fulfill their national service as soldiers in the military
forces due to moral, conscientious, political, or religious reasons, benefit from

the right to conscientious objection pursuant to this paragraph.

(B)

(a) Those that wish to exercise the right to conscientious objection must
notify their situation to the Recruiting Office that they are affiliated
with. The Recruiting Office that receives such a notification immediately
informs the Conscientious Objection Assessment Board set up pursuant

to subparagraph (G) of this paragraph.

(b) Provided that the wishes of the applicant who want to exercise the right
to conscientious objection are upheld, they benefit from the right to
conscientious objection and they undertake their national service
through conducting civilian service found appropriate within the armed
forces without being subject to military training or through conducting

alternative service in a public institution to which they will be assigned

by the military forces as prescribed in subparagraph (D) below.

(€)

Privates, petty officers, reserve officers, sergeants and reserves who are under

active duty can also exercise the right to conscientious objection.

(€)

Exercising the right to conscientious objection cannot be limited or prevented

on the basis of war or any other state of emergency.

(D)

In cases where the applications of those to benefit from the right to
conscientious objection are accepted by the Conscientious Objection
Assessment Board to undertake their national service for the duration of the
military service via conducting alternative service in public institutions by the
assignment of the armed forces, the education status, occupational skills and
abilities are taken into account for their assignment with service conditions

being non-discriminatory and non-punitive in nature.

(E)

The privates, petty officers, reserve officers, sergeants and reserves who declare
their conscientious objection and who are accepted as such by the
Conscientious Objection Assessment Board, can be assigned to undertake

civilian service with conditions and nature specified in paragraph (D) above. For




reserves, who declare that they are conscientious objectors and who are
accepted as such by the Conscientious Objection Assessment Board, their

reserve status comes to an end.

(F)

The applications of those, who wish to exercise the right to conscientious
objection and undertake their national service in the way specified above, are
determined by the Conscientious Objection Assessment Board set up pursuant
to subparagraph (G) below, pursuant to the regulation that shall be prepared by
the Prime Ministry, in light of the rules specified in this paragraph and the rules
of the Constitution of the Turkish Republic of Northern Cyprus and Law ratifying
the 1962 European Convention for the Protection of Human Rights and
Fundamental Freedoms and the decisions of the European Court of Human
Rights on Conscientious Objection and the criteria set in those decisions, and

which shall be approved by the Council of Ministers and published in the Official

Gazette.
(G) The Conscientious Objection Assessment Board is composed of the following
seven persons described below:
(a) Undersecretary to the Prime Minister (chairperson)
(b) Director of Personnel Department
(c) Representative of the Ministry of Educational Affairs (member)
(c) A prosecutor representing the Chief prosecutors office (member)
(d) Representative of military forces
(e) A legal professional specialized in constitutional law, selected at an

academic rank not lower than an associate professor to be appointed
representing the Higher Education and Accreditation Council (member);

and

(f) A sociologist academic who is selected and appointed in the method as

laid down in the subparagraph (e) (member)

(H)

The Conscientious Objection Assessment Board is obliged to evaluate the
reasons and conditions of the application for recognition of conscientious
objection and conduct admissibility assessments and issue a decision within a
maximum of 30 days, starting from the date the applications are conveyed to it.
This decision is immediately notified to the General Directorate of Conscription
Office and the applicant who wishes to exercise the right to conscientious

objection.

(i)

(a) The Conscientious Objection Assessment Board convenes at the call of

the Chairperson and with participation of minimum four members and

takes decisions by an absolute majority of vote.




(b) Full minutes of the meeting are kept and the decisions of the Board are

made with justifications.

()

The conscientious objection right applicant has the right to be heard at the
Conscientious Objection Assessment Board and the right to defend himself. The

Board has the obligation to respect this right.

(K)

The Chairperson and the members of the Board, are provided with an
allowance for their participation in the meetings, the amount of which is

determined by the Council of Ministers.

(L)

Judicial remedies are available against the decision of the Conscientious
Objection Assessment Board; a case may be submitted at the High

Administrative Court.

(M)

For the purpose of this subparagraph the term “Alternative Service” describe
the service, undertaken by conscientious objectors, instead of military duty, that
are for the public benefit and in line with the grounds of objection, of civilian
nature, and not punitive in character and the term “punitive” in this definition
not only includes the duration of the alternative service but also the forms and

conditions under which it is implemented.

(1)

All the actions against those, who have declared that they are conscientious objectors

before the date the (Amendment) Law enters into force and are investigated and

prosecuted against on the basis of their declarations and consequential actions, are

stopped and the criminal cases against them together with their outcomes are declared

null and void.

(2)

Those that exercise the right to conscientious objection pursuant to the rules set forth

in the article 2 of this (Amendment) Law and the paragraph 3 added to the article 8 of

the Main Law, are not considered as reserves and are not called to duty for reservist

services.

This law enters into force starting from the date it is published in the Official Gazette.

Published January 9, 2019. Translation by Kibrista Vicdani Ret Inisyatifi




Gesetzentwurf zur Anderung des Militirgesetzes
Praambel - Einfihrung

Die Kriegsdienstverweigerung wird in den Urteilen des Europaischen Gerichtshofes fiir Menschenrechte
(EGMR) und in der internationalen Praxis als ein Recht angesehen, das sich der Religions- und
Gewissensfreiheit ergibt. Heute erkennen viele Lander, angefiihrt von den Landern Europas, die
Kriegsdienstverweigerung als ein Menschenrecht an und bieten ihren Biirgern alternative Maoglichkeiten
fir den Militdrdienst, wie einen Zivildienst, an. Es ist bekannt, dass die Kriegsdienstverweigerung durch
das EGMR als Bestandteil der Europaischen Menschenrechtskonvention anerkannt wurde. Wie in der
Entscheidung des Verfassungsgerichtes 5/2015 (D. 2/2017) festgestellt, ist die Europaische
Menschenrechtskonvention, die von der Republik Zypern (TRNC) durch das Gesetz 3/1962 ratifiziert
wurde, gemaR dem Vorlaufigen Artikel 4 der Verfassung der TRNC bindend und muss von uns umgesetzt
werden. Nach Artikel 90 der Verfassung entwickeln rechtsgiiltig unterzeichnete internationale
Abkommen Rechtskraft. Der Status der internationalen Abkommen in den Gesetzen der TRNC wird
ausgefiihrt in der Entscheidung 3/2006 (D.3/2006) des Verfassungsgerichtes. Das Folgende ist
niedergelegt auf Seite 22 der Entscheidung: “Nach den Regelungen des oben ausgefiihrten 5.
Paragraphen entwickeln rechtsgililtig unterzeichnete internationale Vereinbarungen nicht nur
Rechtskraft. Auch eine Zurlickweisung (iber das Verfassungsgericht mit dem Verweis auf eine Verletzung
der Verfassung ist nicht moglich. Mit anderen Worten: Sie haben den gleichen Rang wie die Verfassung
und sie stehen Uber der weiteren Gesetzgebung.” In dhnlicher Weise wurde in den Entscheidungen
8/2013 (D.3/2015) und 2/2008 (D.2/2016) vom Verfassungsgericht akzeptiert, dass die durch die
Europdische Menschenrechtskonvention in Kraft befindlichen Regelungen Vorrang vor der
Gesetzgebung haben. Wenn Artikel irgendeines Gesetzes in Bezug auf die Verfassung gepriift werden,
missen die Regelungen der Europdischen Menschenrechtskonvention mit in Betracht gezogen werden.
In gleicher Weise wird in der genannten Entscheidung des Gerichts die Position von Zaim Necatigil
angefiihrt, der im Buch ,KKTC‘de Anayasa ve Yonetim Hukukunun Esaslari“ (2015) auf den Seiten 42 und
43 schreibt: “Zusammengefasst kann gesagt werden, dass die TRNC bezliglich der Landesgesetze, von
denen die Verfassung den hochsten Rang hat, auch die individuellen Rechte zu befolgen hat, die in
internationalen Vereinbarungen dargelegt sind, soweit sie durch das Parlament rechtsgiiltig in Kraft
gesetzt wurden. Dies betrifft insbesondere die Artikel zu grundlegenden Rechten und Freiheiten der
Verfassung, die zumeist die gleiche Bedeutung und Perspektive aufweisen wie die Europaische
Menschenrechtskonvention sowie die Entscheidungen des EGMR, die ein Licht auf die Interpretation der
Verfassungsartikel zu grundlegenden Rechten und Freiheiten werfen. Die Verfassungsregelungen
missen so weit wie moglich in Ubereinstimmung mit dem internationalen Recht interpretiert werden.”
Die Feststellung, dass Verfassungsrechte und Artikel der Verfassung soweit wie moglich in
Ubereinstimmung mit internationalem Recht zu interpretieren sind, wurde vom Verfassungsgericht
offen in Entscheidungen benannt. In der Entscheidung 5/2015 (D.2/2017) vom 31.3.2017 hat sich das
Gericht in gleicher Weise wie im Fall 3/2006 (D.3/2006) geduRert. Nach Ansicht des
Verfassungsgerichtes ist es offensichtlich, dass die Artikel der Verfassung in einer Art und Weise
interpretiert werden miissen, dass sie in Ubereinstimmung, und nicht im Widerspruch, zur Europdischen
Menschenrechtskonvention und zu internationalem Recht stehen.



Die Gewissens- und Religionsfreiheit wird in Artikel 23 der Verfassung benannt; die Gedanken-, Rede-
und Meinungsfreiheit in Artikel 24 im Abschnitt Rechte, Freiheiten und Pflichten der Personen; und der
Nationale Dienst wird im Abschnitt Politische Rechte und Pflichten benannt. Wie in den oben genannten
Fallen dargelegt, missen internationale Vereinbarungen bei der Interpretation der Verfassung in
Betracht gezogen werden.

Unter den Rahmenbedingungen des zuvor Genannten ist der Gesetzentwurf zur Anderung des
Militdrgesetzes mit Blick auf die Sicherstellung der Vereinbarkeit mit internationalen Standards
entwickelt worden, mit ahnlicher Praxis wie in verschiedenen anderen Landern. Ziel ist, dass mit der
Regelung, die entsprechend dem Gesetz in Kraft treten soll, diejenigen, die als Kriegsdienstverweigerer
anerkannt werden, ihren Nationalen Dienst in den bewaffneten Streitkrdften durch einen dort oder
zugewiesen durch die bewaffneten Streitkrdfte in 6ffentlichen Institutionen abzuleistenden zivilen
Dienst erfiillen in Ubereinstimmung mit den Prinzipien, die vom Europdischen Gerichtshof fiir
Menschenrechte zur Kriegsdienstverweigerung in Kraft gesetzt wurden und die nicht eingeschrankt
werden dirfen.

Praambel - Artikel
Artikel 1. Geregelt wird der Name des Entwurfs.
Artikel 2. Geregelt wird, wer das Recht auf Kriegsdienstverweigerung wahrnehmen kann.

Vorlaufiger Artikel 1. Geregelt werden SchutzmalRnahmen zu denjenigen, gegen die bereits Ermittlungen
oder Strafverfahren aufgenommen worden sind.

Artikel 3. Geregelt ist der Tag, an dem der Entwurf in Kraft treten soll.



Gesetzentwurf zur Anderung des Militirgesetzes
Das Parlament der Tirkischen Republik von Nordzypern beschlieRt folgendes Gesetz.

Das Gesetz kann zitiert werden als Gesetz zur Anderung des Militdrgesetzes und ist im Zusammenhang mit
dem Militdrgesetz zu lesen. Auf das Militargesetz wird als “Gesetzesgrundlage” verwiesen.

2. Artikel 8 der Gesetzesgrundlage wird geandert durch Hinzufligung des folgenden neuen
Paragraphen 3, der unmittelbar Paragraph 2 folgt:

(3) (A) Diejenigen Wehrpflichtigen, die sich selbst als Kriegsdienstverweigerer verstehen
und die ihren nationalen Dienst aus moralischen, Gewissens-, politischen oder
religisen Griinden nicht als Soldaten in den bewaffneten Streitkraften ableisten
wollen, kdnnen das nach diesem Paragraph definierte Recht auf
Kriegsdienstverweigerung wahrnehmen.

(B) (a) Wer das Recht auf Kriegsdienstverweigerung auszuiiben wiinscht, muss
seine Situation dem zustandigen Rekrutierungsbiiro offenlegen. Das
Rekrutierungsbiiro, das eine solche Mitteilung erhalten hat, informiert
unverziglich den in Unterabschnitt (G) dieses Paragraphen definierten
Prifungsausschuss zur Kriegsdienstverweigerung.

Sofern der Wunsch des Antragstellers auf Kriegsdienstverweigerung
aufrecht erhalten wird, kann er vom Recht auf Kriegsdienstverweigerung
Gebrauch machen und seinen nationalen Dienst innerhalb der bewaffneten
Streitkrafte in Form eines geeigneten zivilen Dienstes ohne militarisches
Training ableisten oder in Form eines alternativen Dienstes in einer
offentlichen Einrichtung, dem er gemal Unterabschnitt (D) vom Militar
zugewiesen wird.

(C) Einfache Soldaten, Unteroffiziere, Reserveoffiziere und Reservisten im aktiven
Dienst kdnnen auch das Recht auf Kriegsdienstverweigerung wahrnehmen.

(C) Das Recht auf Kriegsdienstverweigerung darf nicht eingeschrankt oder ausgesetzt
werden im Kriegs- oder Ausnahmezustand.

Soweit Antrage von Kriegsdienstverweigerern, den nationalen Dienst flr die Dauer
des Militardienstes durch Zuweisung des Militars zu einem alternativen Dienst in
offentlichen Einrichtungen abzuleisten, vom Priifungsausschuss zur
Kriegsdienstverweigerung anerkannt wurden, werden die Schulausbildung, die
beruflichen Fahigkeiten und Moglichkeiten bei der Zuweisung zu einem Dienst
bericksichtigt, der nicht diskriminierend ist und keinen Strafcharakter aufweist.

(E) Einfache Soldaten, Unteroffiziere, Reserveoffiziere und Reservisten, die ihre
Kriegsdienstverweigerung erklart haben und die vom Priifungsausschuss fir
Kriegsdienstverweigerung anerkannt wurden, kdnnen zur Dienstableistung einem
zivilen Dienst entsprechend den in Abschnitt (D) genannten Bedingungen
zugewiesen werden. Fiir Reservisten, die ihre Kriegsdienstverweigerung erklart
haben und die vom Priifungsausschuss fiir Kriegsdienstverweigerung anerkannt
wurden, endet ihr Reservestatus.

(F) Die Antrage derjenigen, die ihr Recht auf Kriegsdienstverweigerung wahrnehmen
wollen und die in der oben spezifizierten Art und Weise ihren nationalen Dienst
ableisten wollen, werden von dem gemaR Unterabschnitt (G) eingerichteten



(G)

(H)

()

()

(K)

(L)

(M)

Prifungsausschuss flr Kriegsdienstverweigerung behandelt gemal den Regelungen,
die vom Premierminister vorgelegt werden sollen auf Grundlage der in diesem
Paragraph definierten Regelungen und den Regelungen der Verfassung der
Turkischen Republik Nordzypern und dem Gesetz zur Ratifizierung der Europaischen
Konvention zum Schutz der Menschenrechte und Grundlegenden Freiheiten von
1962 und den Entscheidungen des Europaischen Gerichtshofes fiir Menschenrechte
und den dort dargelegten Kriterien. Diese sind durch den Ministerrat zu bestéatigen
und im Generalanzeiger zu veroffentlichen.

Der Prifungsausschuss zur Kriegsdienstverweigerung setzt sich aus folgenden sieben
Personen zusammen:

(a) Staatssekretar des Premierministers (Vorsitzender);

(b) Direktor der Personalabteilung;

(c) Vertreter des Bildungsministeriums (Mitglied);

() Ein Staatsanwalt aus dem Biro der Generalstaatsanwaltschaft (Mitglied);

(d) Ein Vertreter der bewaffneten Streitkrafte;

(e) Ein Jurist mindestens mit dem akademischen Rang einer auBerordentlichen
Professur spezialisiert auf Verfassungsrecht als Vertreter des Hoheren
Bildungs- und Zulassungsrates (Mitglied); und

(f) Ein akademischer Soziologe, der nach den in Unterabschnitt (e) festgelegten
Verfahren ausgewéhlt und benannt wird (Mitglied).

Der Prifungsausschuss fiir Kriegsdienstverweigerung ist verpflichtet die Griinde und
Bedingungen der Antrage auf Anerkennung zur Kriegsdienstverweigerung zu priifen,
ihre Zulassigkeit einzuschatzen und innerhalb von bis zu 30 Tagen nach
Ubermittlung des Antrages an den Priifungsausschuss eine Entscheidung zu treffen.
Die Entscheidung ist unverziiglich dem Generaldirektorat des Rekrutierungsbiiros zu
Ubermitteln sowie dem Antragsteller, der das Recht auf Kriegsdienstverweigerung
auszuliben wiinscht.

(a) Der Prifungsausschuss fir Kriegsdienstverweigerung tritt auf Einladung des
Vorsitzenden mit mindestens vier Personen zusammen und trifft die
Entscheidungen mit absoluter Mehrheit der Stimmen.

(b) Uber das Treffen wird ein vollstdndiges Protokoll angefertigt. Die
Entscheidungen des Ausschusses werden begriindet.

Der Antragsteller hat das Recht, vom Ausschuss fiir Kriegsdienstverweigerung gehort
zu werden und sich selbst zu verteidigen. Der Ausschuss hat die Pflicht, seine Rechte
zu wahren.

Der Vorsitzende und die Mitglieder des Ausschusses erhalten eine Erlaubnis zur
Teilnahme an den Treffen, deren Umfang durch den Ministerrat bestimmt wird.

Gegen eine Entscheidung des Priifungsausschusses zur Kriegsdienstverweigerung
kann Klage erhoben werden; der Fall soll dem Obersten Verwaltungsgericht
vorgelegt werden.

In diesem Unterabschnitt bezeichnet der Begriff “Alternativer Dienst” den von
einem Kriegsdienstverweigerer statt eines Militardienstes abgeleisteten Dienst, der
dem 6ffentlichen Wohl dient und in Ubereinstimmung mit den Griinden zur



Verweigerung steht, der ziviler Natur ist und keinen Strafcharakter aufweist, weder
beziiglich der Lange des Alternativen Dienstes noch beziiglich der Form und der
Bedingungen, unter denen er durchgefiihrt wird.

1. (1) Alle MaBnahmen, die gegen diejenigen durchgefiihrt worden sind, die ihre
Kriegsdienstverweigerung vor Inkrafttreten des Anderungsgesetzes erkldrt haben und gegen
die Ermittlungen und Strafverfahren sowie damit verbundene Malinahmen aufgrund ihrer
Erklarungen durchgefiihrt wurden, werden eingestellt. Die Strafverfahren wie auch die
daraus resultierenden Ergebnisse werden fiir null und nichtig erklart.

(2) Diejenigen, die nach den in Artikel 2 sowie nach dem der Gesetzesgrundlage in Artikel 8
zugefiigten Paragraph 3 dieses Anderungsgesetzes das Recht auf Kriegsdienstverweigerung
austben, werden nicht als Reservisten angesehen und werden nicht zu Reservediensten

einberufen.

3. Das Gesetz tritt am Tag der Verkiindung im Generalanzeiger in Kraft.

Vorgelegt am 7. Januar 2019. Ubersetzung aus dem Englischen: rf






